GATT/AIR/3528 8 DECEMBER 1993

SUBJECT : COMMITTEE ON ANTI-DUMPING PRACTICES - SPECIAL MEETING TO BE
HELD ON 20 DECEMBER 1993

1. THE COMMITTEE ON ANTI-DUMPING PRACTICES WILL HOLD A SPECIAL MEETING
ON MONDAY, 20 DECEMBER 1993 STARTING AT 10 A.M. IN THE CENTRE WILLIAM
RAPPARD.

2. AT THIS SPECIAL MEETING THE COMMITTEE WILL CONSIDER THE FOLLOWING
MATTER:

EC - IMPOSITION OF ANTI-DUMPING DUTIES ON COTTON YARN FROM BRAZIL -
REQUEST FOR CONCILIATION UNDER ARTICLE 15:3 OF THE AGREEMENT
(ADP/113)

3. PARTIES TO THE AGREEMENT AND OBSERVERS WISHING TO BE REPRESENTED

AT THIS SPECIAL MEETING ARE REQUESTED TO INFORM ME AS SOON AS POSSIBLE
OF THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES.

[) PETER D. SUTHERLAND

LE 20 DECEMBRE 1993

1. LE COMITE DES PRATIQUES ANTID TIENDRA UNE REUNION
EXTRAORDINAIRE LE LUNDI 20 DECEMBRE 19393 A PARTIR DE 10 HEURES AU CENTRE
WILLIAM RAPPARD.

2. A CETTE REUNION, LE COMITE E LA QUESTION CI-APRES:

CE - IMPOSITION DE DROITS ANTIDUMPING SUR LES FILS DE COTON EN
PROVENANCE DU BRESIL - DEMMNDE DE CONCILIATION AU TITRE DE
L’ARTICLE 15:3 DE L‘'ACCORD (ADP/113).

3. LES PARTIES A L‘’ACCOR ES OBSERVATEURS QUI DESIRENT ETRE
REPRESENTES A CETTE REUNION EX RDINAIRE SONT PRIES DE ME COMMUNIQUER
DES QUE POSSIBLE LES NOMS‘QE\P URS REPRESENTANTS.

Q PETER D. SUTHERLAND

aJ

PRACTICAS ANTIDUMPING - REUNTION EXTRAORDINARIA
EL 20 DE DICIEMBRE DE 199

AS Q: COMITE
PREVIST

i. EL COMITE E PRACTICAS ANTIDUMPING CELEBRARA UNA REUNION
EXTRAORDINARIA /EL ES 20 DE DICIEMBRE DE 1993 A LAS 10.00 H EN EL
CENTRO WILLIAM\RAPJARD.

2. EN ESTA REUNION EXTRAORDINARIA EL COMITE EXAMINARA EL SIGUIENTE
ASUNTO:

CE - IMPOSICION DE DERECHOS ANTIDUMPING AL HILADO DE ALGODON
PROCEDENTE DEL BRASIL - SOLICITUD DE CONCILIACION DE CONFORMIDAD
CON EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 15 DEL ACUERDO (ADP/113).

3. RUEGO A LAS PARTES EN EL ACUERDO Y A LOS OBSERVADORES QUE DESEEN

ESTAR REPRESENTADOS EN ESTA REUNION EXTRAORDINARIA QUE ME COMUNIQUEN
LO ANTES POSIBLE LOS NOMBRES DE SUS REPRESENTANTES.

PETER D. SUTHERLAND

93-2122



